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Obchodni dohoda proti padélatelstvi (ACTA)

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. listopadu 2010 o obchodni dohodé proti
padélani (ACTA)

Evropsky parlament,

- s ohledem na ¢lanky 207 a 218 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU),
—  sohledem na Listinu zkladnich prav Evropské unie,

— s ohledem na své usneseni ze dne 10. biezna 2010 o transparentnosti a stavu jednani
0 dohodé ACTA (obchodni dohodé¢ proti padélani),

— s ohledem na své rozhodnuti ze dne 20. fijna 2010 o revizi ramcové dohody o vztazich
mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi,

—  ohledem na rozpravu 0 dohodé¢ ACTA, ktera prob¢&hla na plenarnim zasedani dne 20. fijna
2010,

— s ohledem na navrh obchodni dohody proti padélani ze dne 2. fijna 2010,

— s ohledem na rozhodnuti evropského vetejného ochrance prav ve véci stiznosti
¢. 90/2009/(JD)OV, ktera se tyka piistupu k dokumentiim souvisejicim s dohodou ACTA,

- s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1383/2003,

— s ohledem na interinstitucionalni dohodu o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist, ktera
byla uzaviena mezi Parlamentem, Radou a Komisi (2003/C 321/01),

— s ohledem na dohodu o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi (TRIPS)
Svétové obchodni organizace (WTO),

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, ze boj proti padélani je kli¢ovym prvkem politické strategie EU, ktery
ma zajistit spravedlnost, stejné podminky vyrobclim, zachovéani zaméstnanosti obcanti
a dodrzovani zasad pravniho statu,

B. vzhledem k tomu, Ze boj proti padélani, které je celosvétovym jevem, vyzaduje lepsi
mezinarodni spolupraci nejvyznamnéjSich svétovych aktéri, nebot’ jenom tak bude
ucinné;jsi,

C. vzhledem k tomu, Ze ptes nékolik pokust o dosazeni vicestranného pfistupu, ktery je
nadale hlavnim cilem strategie EU, neni s ohledem na vzdor a odpor ze strany dal$ich
svétovych aktérit mozné o né&j dale usilovat, a vzhledem k tomu, Ze proto bude ziejmé
nejlep$im feSenim konkrétnich obav na mezinarodni irovni mnohostranna dohoda,

D. vzhledem k tomu, ze — jak Komise opakovan¢ uvedla — se dohoda ACTA zabyva pouze



donucovacimi opatienimi a neobsahuje ustanoventi, jez by upravovala podstatna pravni
piedpisy v oblasti dusevniho vlastnictvi Evropské unie €i ostatnich stran dohody ACTA,
avSak poprvé vytvari komplexni mezinarodni ramec, ktery by mél byt stranam
napomocen V jejich Usili 0 uc¢inny boj proti porusovani prav k dusevnimu vlastnictvi,

a nepovede tedy proto k zadnym zménam acquis communautaire,

vzhledem k tomu, Ze dohoda ACTA ptesahuje v mnoha oblastech ptsobnost dohody
TRIPS, véetné ustanoveni tykajicich se digitalni oblasti a rozsahu povinnych opatfeni na
hranicich, a zajist'uje tak drzitelim prav lepsi ochranu,

vzhledem Kk tomu, ze v navaznosti na diirazné protesty Parlamentu se uroven
transparentnosti jednani o dohodé¢ ACTA vyrazné zlepSila a Ze od kola jednani na Novém
Zélandu je Parlament o vyvoji tohoto jednani plné informovan; a vzhledem k tomu, Ze se
Parlament s dohodnutym znénim seznamil tyden po ukonceni posledniho kola jednani

v Japonsku,

vzhledem k tomu, Ze dohodnuté znéni odrazi hlavni obavy, které Evropsky parlament
v nedavnych mésicich vyjadril, véetné obav tykajicich se naptiklad otdzky dodrzovani
zakladnich prav, ochrany soukromi a ochrany tdaja, respektovani vyznamné ulohy
svobodného internetu, zabezpedéeni Glohy poskytovateld sluzeb a potieby zajisténi
ptistupu k 1éktim, s tim, Ze preambule dohody obsahuje odkaz na prohlaseni z Dauha
0 dohodé TRIPS a vefejném zdravi, které bylo schvaleno dne 14. listopadu 2001,

vzhledem k tomu, ze Komise opakované potvrdila vyznam prosazovani ochrany
zemé&pisnych oznaceni; vzhledem k tomu, Ze se strany dohodly, ze dohoda ACTA
prosazovani zemépisnych oznaceni zajisti,

vzhledem k tomu, ze Komise, jakozto strazce smluv, musi pii jednanich o mezinarodnich
dohodach, které maji vliv na pravni piedpisy v EU, dohlizet na dodrzovani acquis
communautaire, a vzhledem k tomu, ze se Komise zavazala, ze bude Parlamentu ve vSech
fazich jednani o mezinarodnich dohodach bez prodleni poskytovat veskeré informace,

vzhledem k tomu, Ze je kliCové zajistit, aby opatieni k prosazovani prav k duSevnimu
vlastnictvi byla rozvinuta zpisobem, ktery nebrani inovaci ¢i hospodarské soutézi,
nepodryva omezeni prav k duSevnimu vlastnictvi ani neohroZuje osobni udaje, neomezuje
volny tok informaci ¢i zbytecné nezatéZuje zdkonny obchod,

vzhledem K tomu, ze jakakoli forma dohody ACTA, jiz EU vyjedna, musi byt v pIném
souladu s acquis communautaire, coz se tyka zejména pravnich zavazki EU v oblasti
ochrany soukromi a ochrany udaju, jak je stanoveno predevs§im ve smérnici 95/46/ES,
smérnici 2002/58/ES a v judikatute Evropského soudu pro lidska prava a Soudniho dvora,

vzhledem k tomu, Zze v navaznosti na vstup Lisabonské smlouvy v platnost v prosinci
2009 bude Evropsky parlament muset poskytnout souhlas se znénim dohody ACTA
predtim, nez tato dohoda vstoupi v EU v platnost,

vita zvetejnéni navrhu obchodni dohody proti padélani ze dne 2. fijna 2010, které
nasledovalo po kole jednani v Tokiu, a ocekava, ze po jednani o technickych
zalezitostech, které probéhne v Sydney ve dnech 30. listopadu az 3. prosince 2010,
poskytne Komise Parlamentu i vefejnosti kone¢né znéni dohody ACTA,;



10.

11.
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znovu opakuje, Ze boj proti padélani je prioritou vnitini a mezindrodni politické strategie
Parlamentu a ze mezinarodni spoluprace je pro dosazeni tohoto cile kli¢ova;

je si plné védom skute¢nosti, Ze sjednana dohoda nevyiesi komplexni a mnohostranny
problém, kterym padé€lani je; domniva se vSak, ze dohoda predstavuje krok spravnym
smérem;

vita opakovana prohlaSeni Komise o tom, Ze uplatiiovani ustanoveni dohody ACTA —
zejména ustanoveni, ktera se tykaji postupti prosazovani autorského prava v digitalnim
prostiedi — bude pIné v souladu s acquis communautaire a ze tato dohoda nezavede
osobni prohlidky ani tzv. zasadu ,,tfikrat a dost®; zdiiraziuje, ze dohoda nesmi zadného ze
signatait dohody ACTA, a v zadném ptipad¢ EU, povéfit zavedenim zasady ,,trikrat

a dost™ ¢i podobného systému;

vita skute¢nost, Ze uvazeny navrh znéni ze dne 2. fijna 2010 v preambuli potvrzuje, ze
cilem dohody ACTA je poskytovat u¢inné a vhodné prostiedky k prosazovani prav k
dusevnimu vlastnictvi, dopliiovat dohodu TRIPS a zohlednit rozdily pravnich fada

a praxe jednotlivych stran dohody ACTA; a trva na tom, Ze zasady stanovené v prohlaSeni
z Dauha o dohodé TRIPS a vefejném zdravi, které dne 14. listopadu 2001 piijala Svétové
obchodni organizace na své ¢tvrté ministerské konferenci, jeZ se konala v katarskem
Dauhd, jsou zakladnimi stavebnimi kameny, na nichz stoji uvazeny navrh znéni dohody
ACTA ze dne 2. fijna 2010, a Ze by proto uplathovani dohody ACTA mélo témto
zdsadam odpovidat;

zduraznuje, ze dohoda ACTA nezméni acquis EU, pokud jde o prosazovani prav k
duSevnimu vlastnictvi, protoZe pravni piedpisy EU jsou jiz nyni znaéné pokrocilejsi nez
stavajici mezinarodni standardy, a Ze tedy nabizi moznost ke sdileni osvédéenych postupt
a pokynu v této oblasti;

povazuje dohodu ACTA za nastroj, ktery zefektivni stdvajici normy, a bude tak piinosem
pro vyvoz EU a zajisti ochranu drziteld prav pasobicich na celosvétovém trhu, kde jsou

V soucasnosti systematicky a ve velkém méfitku poruSovana jejich autorska prava,
obchodni znacky, patenty, vzory a zemépisna oznaceni;

zdUraziiuje vyznam, ktery ma ochrana zemépisnych oznaceni pro evropské spolecnosti
a pro zaméstnanost v EU; ocefiuje usili Komise o zaclenéni ochrany zemépisnych
oznaceni do oblasti plisobnosti dohody ACTA;

poklada za politovanihodné, ze dohoda v ¢lanku 1.X nedefinuje ,,padélana zemépisna
oznaceni‘, nebot’ toto opomenuti by mohlo vést k nejasnostem nebo by pfinejmensim
mohlo zkomplikovat tlohu spravnich a soudnich organt pti vykladu a uplatiiovani
dohody ACTA;

vita skute¢nost, ze do ¢l. 2.14 odst. 3 bylo zafazeno slovo ,,mlze* (,,Kazd4 strana mize
stanovit trestni fizeni a sankce [...]*);

vita skutecnost, Ze se strany dohody na naléhani EU dohodly, Ze kriminalizace nahravani
bude pouze dobrovolna (€l. 2.14 odst. 3 a ¢lanek 2.15);

vita skutecnost, Ze moznost stat se stranou dohody ACTA je oteviena a Ze se ke strandm
dohody mohou pfipojit dalsi rozvojoveé a rozvijejici se zemé, a prosazovat tak vSeobecnou



13.

14.

15.

ochranu prav k dusevnimu vlastnictvi a posilovat boj proti padélani na celém svéte,;
domniva se, ze by dohoda ACTA mohla v budoucnu teoreticky dosdhnout vicestranné
arovne;

zdurazije, ze veskera rozhodnuti Komise jako ¢lena vyboru ACTA musi spadat do
rdmce acquis a nesmi jednostranné ménit obsah dohody ACTA; proto se domniva, ze
jakékoli navrhované zmény dohody ACTA by mél ptijmout Parlament a Rada v souladu
s ¢lanky 207 a 218 SFEU;

vyzyva Komisi, aby potvrdila, ze provadéni dohody ACTA nebude mit zddny dopad na
zakladni prava a ochranu daju, na pokracujici usili EU o harmonizaci opatieni
Kk prosazovani prav k dusevnimu vlastnictvi ani na elektronicky obchod,;

povéiuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Rad¢, Komisi a vVIAd&m a parlamentim
zemi, které jsou stranami jednani o dohodé ACTA.



